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Petru Rezus and the Literary Folklore of Bukowina
(Abstract)™

Literary folklore in Bukovina represents an important segment for the
development and evolution of ethnographic culture in Romania, especially through
several important folklore collectors in this area, one of them being Petru Rezus. Along
with his predecessors and contemporaries, the theologian from Suceava, with in-depth
studies at Chernivtsi, realized in a modern manner a corpus of folk texts of epic and
folk lyric (including legends, stories, songs and ballads) from the Radauti region and its
surrounding area. Having his teacher Leca Morariu, another famous Bukovinian
folklorist, as a mentor and role model, Petru Rezus learned not only the techniques of
the collection of folk material, but he improved and personalized his working style, in
terms of bringing together the collected popular texts. Petru Rezus is especially
distinguished by the multitude of the collected folk texts, which offer, both in content
and structure, a special discourse, with various and numerous Romanian mythological
symbols. In this paper, we aim to briefly present the most significant aspects regarding
the theme of the collected folk texts but especially, highlighting some mythological and
anthropological symbols, which beautify the Bukovinian folk discourse. At the same
time, the analysis of the texts, relevant to the topic of the report, aims to identify and
present symbolic characters for the history and evolution of the Bukovinian literary
folklore. As for the bibliography used for the elaboration of the scientific content of the
material, several specialized works dedicated to the folklorists of Bukovina can be
listed, such as: The Encyclopedia of Bukovina, coordinated by Emil Satco, the History
of Romanian Literature in Bukovina, 1775-1918, by Constantin Loghin, but also a
series of press articles on the subject. The corpus of texts collected by Petru Rezus is
representative for the literary folklore in Bukovina.
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(Rezumat)

Folclorul literar din Bucovina reprezinta un segment important pentru
dezvoltarea si evolutia culturii etnografice din Roménia, in special prin cativa
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colectionari importanti de folclor din aceastd zona, unul dintre ei fiind Petru Rezus.
Alaturi de predecesorii si contemporanii sdi, teologul de la Suceava, cu studii
aprofundate la Cernauti, a realizat intr-o maniera moderna un corpus de texte folclorice
de lirica epica si populard (inclusiv legende, povesti, snoave, cantece si balade) din
regiunea Radauti si din imprejurimi. Avandu-lI ca mentor si model pe profesorul sau,
Leca Morariu, un alt folclorist bucovinean celebru, Petru Rezus a invatat nu numai
tehnicile de culegere a materialului popular, ci si-a Imbunatatit si personalizat stilul de
lucru, in ceea ce priveste reunirea textelor populare colectate. Petru Rezus se remarca in
mod deosebit prin multitudinea textelor populare culese, care ofera, atat in continut, cat
si in structurd, un discurs special, cu diverse si numeroase simboluri mitologice
roménesti. In aceasti lucrare, ne propunem si prezentim, pe scurt, cele mai
semnificative aspecte privind tema textelor populare colectate, dar mai ales, evidentiind
unele simboluri mitologice si antropologice, care infrumuseteaza discursul popular
bucovinean. In acelasi timp, analiza textelor relevante pentru subiectul ales isi propune
sa identifice si sa prezinte personaje simbolice pentru istoria si evolutia folclorului
literar bucovinean. In ceea ce priveste bibliografia utilizati pentru elaborarea
continutului stiintific al articolului, pot fi enumerate mai multe lucrdri de specialitate
dedicate folclorului bucovinean, cum ar fi: Enciclopedia Bucovinei, coordonati de Emil
Satco, Istoria literaturii roméane din Bucovina, 1775-1918, de Constantin Loghin, dar si
o serie de articole de presa. Corpusul de texte culese de Petru Rezus este reprezentativ
pentru folclorul literar din Bucovina.

Cuvinte-cheie: Petru Rezus, Bucovina, folclor, limbaj, simbol, mitologie.

Folclorul literar din Bucovina reprezintd un segment important pentru
dezvoltarea si evolutia culturii etnografice din Roméania, mai ales prin intermediul
direct sau indirect al unor culegatori de seama din aceastd zona, unul dintre acestia
fiind Petru Rezus. Alaturi de predecesorii si contemporanii sdi, teologul de la
Suceava, cu studii superioare la Cernduti, propune, Intr-o manierd modernd, un
corpus de texte folclorice de epica si lirica popularad (cuprinznd legende, povestiri,
snoave, cantece si balade), o selectie de literatura populara care sa evidentieze o
serie de caracteristici specifice mentalului colectiv din regiunea Radauti si zona
limitrofa a acesteia. Avandu-1 mentor si model pe profesorul sau, Leca Morariu, un
alt renumit folclorist bucovinean, Petru Rezus va invata nu numai tehnicile ce stau
la baza culegerii materialului folcloric, ci mai ales perfectionarea si personalizarea
unui stil de lucru, in ceea ce priveste punerea laolalta a textelor populare culese.
Pe langa preocupdrile de scriitor, monograf si teolog, Petru Rezus se remarca in
special si prin multitudinea textelor populare culese, care ofera, atat prin continut,
cat si prin structurd, un discurs aparte, cu diverse si numeroase simboluri
mitologice. In lucrarea de fati ne propunem si prezentim aspecte semnificative,
definitorii, cu privire la: epica populara culeasd, tematica acesteia, dar, mai ales,
evidentierea unor simboluri mitologice.

Nascut in Radauti, judetul Suceava, Petru Rezus (1913-1995), parcurge, in
drumul sdu de filolog, o serie de etape semnificative in procesul de formare si
devenire. Cele mai importante sunt studiile liceale din cadrul Seminarului de la
Suceava, unde a fost ghidat si Indrumat de catre profesorul si folcloristul Leca
Morariu, apoi cele superioare, la Facultatea de Teologie si Seminarul pedagogic
universitar de Litere si Filozofie, la Cernauti, in perioada 1931-1935. Anul 1937 ii
aduce lui Petru Rezus titlul de doctor in teologie (magna cum laude), obtinut in
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cadrul aceleiasi universitati. Tema tezei de doctorat viza Dezvoltarea dogmatica, al
carei coordonator i-a fost profesorul si prietenul Vasile Loichita. Fiind indrumat de
un mare folclorist bucovinean si avand studii filologice la Cernauti, activitatea
bibliografica, culturala, folclorica si didactica (profesor suplinitor de limba si
literatura latind la Caransebes in perioada 1939-1942, aici initiind si conducand
revista ,,Altarul Banatului”, 1944—1947), asa cum arata lordan Datcu in lucrarea de
referintd, Dictionarul folcloristilor!. Totodata, activitatea lui Petru Rezus va fi una
variatd si bogata: a scris versuri; a elaborat studii temeinice si de specialitate Tn
domeniul teologiei (4xiologia ortodoxd, Curs de teologie fundamentald®); a scris
monografia Istoria orasului Radauti®; a fost culegitor de literaturd populard in
special din zona Bucovinei, tinuturile Sucevei.

Petru Rezus debuteazd in almanahul Cincizeci de ani de existenta de la
Cernduti, in anul 1935% WVersurile apar Tn volume precum: Poeme (1973),
La vaduri de vreme (1974) si Trecere inalta (1976), unde nu lipsesc accente ale
liricii populare bucovinene, asa cum subliniazd Marian Popa, Tn Dictionarul de
literatura romdna contemporand, astfel: ,,Poetul este un elegiac, sentimentele si
distinctia proprie proiectindu-se asupra lumii; traditiile liricii bucovinene sunt
prezente prin cadru si stare sufleteascd, iar versul clasic curge calm si elegant™,

»Cuvantul inainte”, realizat de insusi folcloristul Petru Rezus, in cadrul
editiei selective de texte folclorice Dochita Impdrdtita. Basme si poezii populare
din Tara de Sus®, pune in evidentd citeva aspecte notabile despre preocuparea si,
mai ales, maniera de lucru a culegatorului bucovinean. Datele contextual-istorice
prezentate de Petru Rezus vin sa completeze putinele informatii regasite lapidar in
unele lucrdri de specialitate, dictionare, articole. Nu existd un volum de sine
statator, dedicat scriitorului si folcloristului bucovinean. Potrivit propriilor
consemndri, anul 1931 reprezintd Iinceputul activititii sale, concretizate in
elaborarea unui volum de folclor, acesta fiind indrumat in perioada studentiei de
profesorul si mentorul sau Leca Morariu, in calitate de coordonator direct al
Seminarului de limba si literatura roména din Suceava. Un moment semnificativ
din activitatea lui Petru Rezus este alegerea sa ca membru activ al Institutului de
Etnografie si Folclor, In anul 1944.

Elaborarea si redactarea materialului folcloric reprezinta o cercetare
complexa, in spatele careia s-a aflat si Leca Morariu, considerat de Petru Rezus
principalul model, intr-o etapa in care teologul de la Suceava invatd modul in

! lordan Datcu, S. C. Stroescu, Dictionarul folcloristilor: folclor literar romdnesc, Bucuresti,
Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1979, pp. 372-373.

2 Petru Rezus, Curs de teologie fundamentald, Editura Tipografiei Diecezane, Caransebes,
1942.

3 |dem, Contributii la istoria orasului Rddduti (pand la 1918), Editura Litera, Bucuresti, 1975.

4 Cincizeci de ani de existentd: 1884-1934, Almanah cultural, Academia Ortodoxa,
Cernauti, 1935.

S Marian Popa, Dictionar de literaturd romdnd contemporand, editia a II-a, revizuitd si
adaugita, Bucuresti, Editura Albatros, 1977, p. 474.

6 Petru Rezus, Dochifa Impdrdtita. Basme si poezii populare din Tara-de-Sus, Bucuresti,
Editura Minerva, 1972, pp. 7-10.
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care erau constituite textele populare, pentru ca mai apoi sa adopte propriul stil,
in functie de circumstantele intilnite pe parcursul célatoriilor sale folclorice.
De altfel, cuvintele lui Petru Rezus sunt grditoare: ,,Metodologic, la inceput,
m-am condus dupa criteriile sale [ale 1ui Leca Morariu — n.n.], tindnd seama de
materialul folcloric publicat de el in revistele pe care le conducea, cum si de cel
din colectia de povesti De la noi. Povesti, poezii si cimilituri populare™.
Implicarea in culegerea textelor populare il determind sd recurga la metode
temeinice de elaborare, pentru ca rezultatele si feedback-ul din partea
informatorilor sa fie pe masura asteptarilor, asa cum insusi Petru Rezus o arata.
,Urmdream, [pe de o parte], pe cit se putea, autenticitatea integrald, proprie
creatorului popular™®, iar pe de altd parte, ,,mi-am pregatit, ca alti folcloristi,
caietul si creioanele ascutite si i-am cercetat pe la casele lor, la timp potrivit, pe
cei cunoscuti de mine ca au dar™®.

Cu patru ani Tnainte de publicarea volumului Tei-Leganat (1975) al lui
Mihai Lupescu, apare si culegerea de folclor Dochita Impdrdtita. Basme si poezii
populare din Tara de Sus, o selectie de texte populare bucovinene, culese de
Petru Rezus pe parcursul a 38 de ani, dupa cum el insusi marturiseste: ,,material
folcloric inedit” a fost ,,cules din anul 1931, pana in anul 1969 din Radauti si
zonele limitrofe. Cartea cuprinde texte literare populare, apartinand unor specii
diferite: 28 de povesti, sapte legende, 19 snoave si peste 30 de texte din lirica
populara bucovineana. Textele epice populare sunt numeroase si propun un discurs
variat, In care se regasesc elemente fantastice, legendare si istorice, in care
mitologia si elementele simbolice ocupa un rol semnificativ.

Basmele fantastice culese de Petru Rezus includ o simbolistica aparte la
nivelul obiectelor si fiintelor invocate in discursul popular epic, pastrand culoarea
locald la nivel artistic si stilistic, precum si aspecte definitorii cu privire la
specificul traditional bucovinean. Situat tarziu in evolutia literaturii populare
bucovinene (secolul al XX-lea), textele populare, ingrijite si propuse de Petru
Rezus sunt astfel elaborate incat sd fie accesibile atat unui public avizat, cat si celui
pasionat de lectura basmelor regionale si nu numai. Totusi, este de remarcat faptul
ca limbajul regional si arhaic nu este eliminat din textele culese, ci dimpotriva,
elementele de originalitate raméan, astfel incat caracterul oral si fie bine conservat
si dus mai departe. De pilda, iatd o serie de termeni care contribuie la pastrarea
specificului local: ,,aieste”, ,,hodina”, ,,becisnic” (descriind unul dintre personajele
povestirii), ,,puie”, ,tidva”, ,,Hei, bre oameni buni si tard, da ce mama focului i
buclucul de afara?”* etc. In general, sunt respectate caracteristicile basmelor
fantastice clasice, atat la nivelul structurii, cat si la cel al continutului, utilizarea
marcilor specifice, in incipitul povestirilor, pe parcurs si la finalul acestora.

7 Petru Rezus, ,,Cuvant inainte”, in Dochita Impdrdatita. Basme si poezii populare din Tara-de-
Sus, Bucuresti, Editura Minerva, 1972, p. 7.

8 lbidem, p. 8.

% lbidem, pp. 8-9.

10 1hidem.

1 Ibidem, pp. 38-39.
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Insa este vizibila inserarea unor formule distincte ale tonului personal, care atrag
prin simplitatea limbajului folosit, dar care au rolul conectarii cititorului atat cu
textul, cat mai ales cu lumea (sacra si profana, reala si mitologica) spre care invita
naratorul: ,,Cica odata se ticalosisera barbatii dintr-o imparatie de la soare-rasare.
Care o fi acea imparitie nu se poate sti”’*? (in povestea fantastica Dochita-Imparitita).
Finalul povestirii este lung, cuprinzand vreo zece randuri, in care povestitorul
prezinta aproape 1in detaliu nunta feciorului lonel tras prin inel cu
Dochita-Imparitita: ,,Jara eu am fost la nunta Dochitei”, tot aici, indicAnd si sursa
acestei povesti. In Solomondrita, primele cuvinte stau sub semnul trecutului
indepartat pe pdmant: ,,Apoi multe au mai fost odata pe padmantul acesta si multe sunt
si de povestit”*®, Forma adverbiald ,,apoi” din incipitul basmului este foarte des
utilizatd de oamenii de prin satele bucovinene in diferite contexte si forme de
comunicare. Implicarea povestitorului in evenimentele relatate este remarcabila si
contribuie la fructificarea discursului oral, specific folclorului literar bucovinean, asa
cum se poate deduce din formula de incheiere a aceluiasi basm Solomonarita: ,lara
eu v-am povestit ce-am stiut si-i de crezut, c-asa intdmplari au fost pe lume odata si
le-au purtat oamenii cu dansii pana la noi si le-or purta pAnd-n vremea de apoi™*.

Un alt aspect care pune 1n evidentd autenticitatea basmelor culese si care nu
tradeaza stitlul textelor culese sau a culegatorului Insusi este prezenta si rolul
personajului-erou, care, de data aceasta, nu mai este un barbat, un fecior, ci o fata,
uneori venitd din familie modestd sau, mai rar, dintr-una nobilda. Practic,
eroii-feciori sunt inlocuiti, in unele povesti, cu eroinele-fecioare, dupa cum se poate
vedea in doud dintre povestile fantastice, reprezentative pentru discursul
simbolistic si mitologic, supus analizei de fati: Dochita-Impardtita (culeasi de la
Hincu Domnica, gospodinad din Radauti, in anul 1931) si Solomonadrita (culeasa de
la Ungureanu Vasile, student din Galanesti, judetul Suceava, 1932)*.

In povestea fantastica Dochita-Impardtita, care da si titlul intregului volum,
Dochita este fata unui imparat lenes, ce nu mai doreste sd mearga in razboi si sa se
lupte cu zmeii. De altfel, acelasi lucru este valabil si pentru oamenii imparatului,
rapusi de o oboseald cumplitd si o lene din care nu se mai pot ridica — 0
reprezentare aproape umoristica si ironica, element ce-1 vom intélni si la povestirile
culte ale lui Ion Creanga: ,,Se ticalosisera barbatii cei viteji de viata grea, pe care o
dusesera tot in razboaie, iar altii 1mbatranlsera”16, »Da si impdratul aista era un vrej
batran cu barba alba pana la brau, care abia se mai tinea pe picioare de bicisnic ce
era, care venind cu totul acasa, se aseaza linistit pe cuptor si rimase acolo, fara sa-I
mai poti urni”*’. Situatia era complicata, deoarece Imparitia urma si fie atacati de
zmei, de aceea fata imparatului, Dochita, a luat atitutdine, s-a imbarbatat, a cerut

12 Ibidem, p. 35.

13 Ibidem, p. 172.

4 Ibidem, p. 180.

5 Ibidem, pp. 407-411. Petru Rezus prezintd un Indice de informatori, bine elaborat, pe
capitolele speciilor literare date.

16 |bidem, p. 35.

7 Ibidem, p. 36.
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hainele, lucrurile si calul tatdlui ei si a mers sa-i infrunte pe zmei, nu singura, ci cu
ajutorul celorlalte fete care, bine indrumate de aceasta, devenira, in locul ostenilor,
mana dreaptd a fetei de imparat. Pana si soarele i-a fost de sprijin Dochitei:
,Soarele de pe cer se Oprise si-0 poleia-n aur, asa de méandrd era fata!”?®,
Chiar daca isi Indeplineste cu succes misiunea, Dochita nu poate fi imparateasa,
astfel, vrednic de ea este lonel tras prin inel, care, pentru a fi pus Imparat, este
nevoit sa treacd prin trei probe: prima data trebuie sa treaca de boieri, pe care Ti
provoaca sa rupa o potcoava in doud, ceea ce acestia nu reusesc, apoi lonel vine in
fata ostenilor cei mari, pe care ii surprinde cu sabia cea grea, care trebuie rupta,
lucru pe care nici acestia nu-l1 pot face si, in fine, ultima intalnire este cu preotii,
carora le cere sa rupa un culiser din lemn, folosind aceleasi cuvinte: ,,Cine-| rupe,
acela sd graiascd cu mine! Cearca un popd batran, cearca altul, da culiserul se
dovedeste mai tare”®®. Evident ci aici pot fi identificate atat obiectele cu valoare
simbolica mitologica, dar si personajele diferite prin prezentare.

Un alt nivel de interpretare a basmelor populare culese de Petru Rezus este
cel simbolic care, prin continutul si atmosfera inserate in cadrul textelor, invocate
de informatori, propune o latura mitologica, atat prin elementele identificate, cat si
prin personajele reprezentate diferit din punct de vedere tipologic. Textele
populare, fie lirice, fie epice, pun in evidentd multiple si variate elemente
mitico-simbolice. Este de ajuns sd invocam lucrarea lui Ivan Evseev, dedicata
mitului si simbolului, astfel incat mare parte din corpusul textelor populare sa ni se
infatiseze si sub acest nivel arhetipal, céci, dincolo de povestile prezentate, nu
lipsesc situatiile, obiectele si personajele care sa fie dublate de prezenta mitologica
a simbolurilor. Pe de o parte, aflim de la Ivan Evseev ci ,,simbolul este un semn
care se identificd cu obiectul simbolizat”?, asa cum tot ,,simbolul, ca orice tip de
semn, are functia de generalizare si abstractizare a experientei si cunoasterii
intuitive”?!, de unde si conceptele de ambivalentd a simbolurilor sau plurivalenta
simbolurilor, primul intalnit la Ivan Evseev, iar cel de-al doilea la Luc Benoist, care
discuta, Tntr-o maniera ceva mai sintetica, simbolul in context mitologic, diacronic
si sincronic. Categoria simbolului, ca o laturd distinctd a procesului hermeneutic de
interpretare a textelor populare, este una foarte bine ancoratd si sustinuta
terminologic, mai ales ca subdomeniu al textelor mitologice. De aceea, atat
Dochita-Impardtita, Cit si Solomondrita, abundi in utilizarea unor elemente
simbolice, care contribuie la bogatia mitologica a povestilor populare, In contextul
folclorului bucovinean si nu numai. De altfel, cele mai semnificative dintre
numeroasele elemente simbolice sunt cuptorul si vantul. Pe de o parte, cuptorul,
prezent In povestea-basm Dochita-Impdrdtita, are un rol de odihni si motiv de
lenevire, atat pentru Imparat, cat si pentru ceilalti barbati de la curte. Satui sa mai
lupte cu Zmeul cel mare, ulterior cu Zmeoaica, cei mai vrednici barbati de curte se
retrag din luptd si se ageaza pe cuptor, pentru a se odihni, insa aceastd sedere nu

18 |bidem, p. 38.

19 Ibidem, pp. 42-43.

20 lvan Evseev, Cuvint — mit — simbol, Timisoara, Editura Facla, 1983, p. 39.
2 Ibidem, p. 14.
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este pentru scurt timp, ci, asa cum arata relatarile, acestia atat de bine se simteau,
ca nu mai puteau fi urniti. Cuptorul, ca prim nivel de interpretare, este de fapt un
instrument de baza al taranilor roméani, de altfel, un loc sacru pentru traditionalele
bucate din Bucovina. In doud dintre dictionarele de specialitate dedicate
simbolurilor, cel al lui Hans Biedermann si cel coordonat de Jean Chevalier,
cuptorul trimite la ideea de ,regenerare”, sau ,refacere”?, dar si la ,,vindecare a
bolnavilor, a oamenilor varstnici”®. In cadrul basmului este evidenti aceastd
semnificatie a cuptorului, care poate fi interpretat si ca un catalizator al
problemelor fiziologice ale imparatului si oamenilor sai, afectati de lupta cu zmeii.
Se remarca, totusi, faptul cd misiunea este preluatd de fata imparatului, Dochita,
care-i va infrunta pe dusmanii impératiei, ajutata de fetele de la curte, folosindu-se
de ac si furca.

Tn basmul Solomondrita, vantul are o intrebuintare mitologica, de personaj
mito-simbolic. Vantul nu mai este cel care adie sau care pluteste deasupra apelor,
este mijlocul de transport al Solomonaritei care, printr-un obiect de lemn
descantat (cumpana), este invocat si obligat sd o duca pe Solomonaritd napoi in
sat, dupd o lunga si grea misiune de a opri nesfarsitele si distrugitoarele
fenomene meteo din satul ei. ,,Vintule, vintule,/ Vintule blindule,/ Du-ma inapoi,/
Acasa la noi,/ Ca te-oi descanta/ Si te-oi mangaia,/ Ca si mama ta, // Sa ma duci
usor,/ Pe-unde om n-a pus picior,/ Si si ma lasi acasa,/ Intreaga si sdnitoasa”?.
O sectiune importantd, dedicatd acestui element simbolic este realizata de
Romulus Vulcanescu, in masiva si esentiala lucrare Mitologie romdnad.
Tn capitolul ,,Meteorologie mitici”, cuvantul este utilizat cu forma de plural
,vanturile”, care sunt prezentate ca fiind ,,duhuri curate, altele necurate”.
Mai aproape de povestea culeasd de Petru Rezus este urmatoarea interpretare, pe
care o gasim tot la Romulus Vulcanescu: ,,Ele gonesc norii de grindina purtati de
solomonari sau mana norii de arama incércati cu zloate”, ,,duc pe aripi sufletele
mortilor spre cer”®. Asadar vantul, ca personaj-adjuvant, asemenea calului, chiar
mai mult decat atat, este un mijloc de transport pentru Solomonarita si alungator
de furtuni, ploi si gheata. Iata fondul folcloric bucovinean si nu numai, care
insereaza artistic gandirea magica, despre care Lucian Blaga ne povestea n
Trilogia valorilor.

Materialul folcloric cules de Petru Rezus in perioada 1931-1961, asa cum
el insusi afirma in prefata propriei antologii, reprezintd un segment reprezentativ
pentru constituirea, Tmbogatirea si mai ales dezvoltarea folclorului bucovinean si
romanesc. In acest context, un rol semnificativ l-au avut atat predecesorii
acestuia, cat mai ales Leca Morariu, un alt folclorist de seama al spatiului cultural
bucovinean, acesta fiind un adevarat punct de reper pentru activitatea folcloristica

22 Hans Biedermann, Dictionar de simboluri, vol. 1, Bucuresti, Editura SAECULUM 1.0.,
2002, p. 125.

23 Jean Chevalier, Alain Gheerbrant (coordonatori), Dictionar de simboluri. Mituri, vise,
obiceiuri, gesturi, forme, figuri, culori, numere, Iasi, Editura Polirom, 2009, p. 319.

24 Petru Rezus, op. cit., pp. 181-182.

% Romulus Vulcinescu, Mitologie romdnd, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1987,
pp. 413-414.
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a lui Petru Rezus. Cele doud categorii folclorice, epica si lirica populara,
valorificate prin numeroasele texte populare culese fixeaza mai bine continutul
cultural la nivelul mentalului colectiv, etnografic si etnologic deopotriva.
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